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Number Numéro Nummer Numero Numero Numero
e T EREIEES Eiie Nom et adresse du fabricant T WG| AESEii Gl a7 _d|recmon el Nome ed indirizzo del fabbricante Nome e endereco do fabricante
manufacturer Herstellers fabricante

ITRON FRANCE, 9 Rue Ampere 71000 MACON (France)

This declaration of conformity is . . . Die alleinige Verantwortung ftir La presente declaracion de La presente dichiarazione di A presente declaragdo de

- La présente déclaration de . ¥ . ) . A ; P
issued under the sole o PR die Ausstellung dieser conformidad se expide bajo la conformita e rilasciata sotto la conformidade é emitida sob a

- conformité est établie sous la L « . . - Sy R . -
responsibility of the ol N Konformitatserklarung tragt der exclusiva responsabilidad del responsabilita esclusiva del exclusiva responsabilidade do

seule responsabilité du fabricant. : . .
manufacturer. Hersteller. fabricante. fabbricante. fabricante.
Object of the declaration Objet de la déclaration Gegenstand der Erklarung Objeto de la declaracion Oggetto della dichiarazione Objecto da declaracéo
All mechanical meters : AQUADIS / AQUADIS + / FLODIS / FLOSTAR/WOLTEX AlI DN concerned

Model P1 (N°13636) - P1HR (N°34003) - P1W (N°16946) - P50 (N°16467)
Model P110+/P111+ (N°24811) - P290+ (N°23697) - P110/P111/P290/P800 (N°23701) - TU1M 25/32 (N°23704) - Flostar TU1 (N°23700 and N°23702) - WE 50-300 MWE 50-300 (N°23696)

Der oben beschriebene O objecto da declaragdo acima

The object of the declaration  L'objet de la déclaration décrit ci- « . El objeto de la declaracién L’oggetto della dichiarazione di . ;
; o . R Gegenstand der Erklarung erftillt - ) g A mencionada esta em
described above is in conformity dessus est conforme a la s . descrita anteriormente es cui sopra e conforme alla iy . ~
. . PP . die einschlagigen Y N - . conformidade com a legislacéo
with the relevant Union législation communautaire - . conforme a la legislacion pertinente normativa comunitaria L C . -
- L § - - - . Harmonisierungsrechtsvorschrift o PR X . . comunitaria aplicavel em matéria
harmonization legislation and the d'harmonisation applicable ainsi b comunitaria de armonizacion di armonizzazione e alle .
" X ¥ ) en der Gemeinschaft und den . N . de harmonizagéo e as
corresponding harmonized qu'aux normes harmonisées L pertinente y las normas corrispondenti norme
A entsprechenden harmonisierten . ¥ X correspondentes normas
standards associees armonizadas correspondientes armonizzate .
Normen harmonizadas
© 2014/32/EU (MID) Module H1 except Section IV - H1 module (except Section 4)
- 1504064-4:2014
- OIML R49 : 2013
© 2011/65/UE (RoHS) -EN50581:2012
. . A . Gegebenenfalls von der Si procede, los certificados . ... . Seforesse o caso, certificados
Where applicable, certificates Le cas échéant, certificats 9 pr . Se del caso, certificati rilasciati " .
; = P " ¥ e benannten Stelle ausgestellte emitidos por el organismo . . - emitidos pelo organismo
issued by the notified body délivrés par I'organisme notifié - . dall'organismo notificato o
Bescheinigungen notificado notificado
© 2014/32/EU (MID) LNE (0071) - 1 Rue Gaston Boissier - 75724 Paris (FR) - LNE-12043 (MID-H1)
Place and date of issue Date et lieu d'établissement Ort und datum der Ausstellung Lugar y fecha de expedicion Luogo e data del rilascio Local e data da emisséo

05/01/2022 - ITRON Macon France

Name, Function, Signature Nom, Fonction, Signature Name, Funktion, Unterschrift Nombre, Cargo, Firma e e COQS?HT:' IO, Nome, Cargo, Assinatura

JEAN EMMANUEL NOREUX ol JEAN-PHILIPPE FIELDES
(Quality System Manager) %/ (Plant Manager)

© Copyright 2021 Itron. All rights reserved. Document reference : 801-1025-00-(AB)




Szam

A gyartd neve és cime

Numara

Numar Aantal Numer

Numele si adresa
producatorului

Naam en adres van de fabrikant Nazwa i adres producenta Uretici firmanin adi ve adresi

ITRON FRANCE, 9 Rue Ampére 71000 MACON (France)
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Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot Aceasta declarafie de Deze conformiteitsverklaring wordt Niniejsza deklaracja zgodnosci Bu uygunluk beyani, tamamen O] gty Mol MXoz
PP P conformitate este emisa sub verstrekt onder de B AN - = Ol 4| O] H Ol |
a gyarto kizarolagos feleléssége " = e wydana zostaje na wylgczng treticinin sorumlulugu altinda &= Ao H A stof
Al b responsabilitatea exclusiva a verantwoordelijkheid van de i o ipi ey
mellett adjak ki. < ' t odpowiedzialno$¢ producenta. diizenlenmistir. 2l gL ch
producatorului. fabrikant.
A nyilatkozat targya Obiectul declaratiei Onderwerp van de verklaring Przedmiot deklaraciji Beyannamenin amaci Motol chet
All mechanical meters : AQUADIS / AQUADIS + / FLODIS / FLOSTAR / WOLTEX All DN concerned
Model P1 (N°13636) - P1HR (N°34003) - P1W (N°16946) - P50 (N°16467)
Model P110+/P111+ (N°24811) - P290+ (N°23697) - P110/P111/P290/P800 (N°23701) - TU1M 25/32 (N°23704) - Flostar TU1 (N°23700 and N°23702) - WE 50-300 MWE 50-300 (N°23696)
Opisany powyzej przedmiot
A fent lefrt nyilatkozat targya Obiectul deelaratJel de§cr|se mai  Het onderwerp van de- hlerbgven delflaragl jest zgodny z N nan
. p sus este n conformitate cu beschreven verklaring is in odpowiednim prawodawstwem X ot R Ol off AT S| A{Ojo| RO Tpa
6sszhangban van a vonatkozé - . ) e " beyannamenin amaci, ilgili Birlik {0 A% = Moo B8 HHA
. L legislatia relevanta de overeenstemming met de relevante harmonizacyjnym Unii, to| ol k|5 ol ol %| gf
uniés harmonizaciés > = S . ) ) ) uyumlastirma mevzuatina ve Qlgto| AUX|E Ht S YX|E
. . A " armonizare a Uniunii si cu harmonisatiewetgeving van de Unie podstawowymi normami Lo SICF mmo =AL Fjol
jogszabalyokkal és a megfeleld ) . . s . ilgili uyumlastinimis standartlara Si& E& S E4ot= AL/t
! standardele armonizate en de overeenkomstige zharmonizowanymi i innymi
harmonizalt szabvanyokkal < ¥ S . . uygundur.
corespunzatoare geharmoniseerde normen specyfikacjami technicznymi lub
dokumentami normatywnymi
© 2014/32/EU (MID) Module H1 except Section IV - H1 module (except Section 4)
-1504064-4:2014
- OIML R49 : 2013
© 2011/65/UE (RoHS) -EN50581:2012
Adott esetbeln a bgjlelgntett Blet e, Eaiists aniss 6 Indien van toepassing, certificaten Certyfikaty wydane przez jednostke Gegerli oldugu durumlarda, StEl s A2, O 7| THo|N
szervezet dltal kiéllitott . . afgegeven door de aangemelde i onaylanmis kurulus tarafindan Hto Bf o] =
. . organismul acreditat X § notyfikowana, jesli dotyczy e . dha ot B M
igazolasok instantie verilen sertifikalar
© 2014/32/EU (MID) LNE (0071) - 1 Rue Gaston Boissier - 75724 Paris (FR) - LNE-12043 (MID-H1)
Killitas helye és datuma Locul si data emiterii Plaats en datum van uitgifte Miejsce i data wydania Yayin Yeri ve tarihi EC I
05/01/2022 - ITRON Mécon France
Imie i nazwisko, stanowisko, podpis isim, Fonksiyon, imza 0|5, 7ls, MY

Név, beosztas, alairas

Nume, functie, semnatura Naam, functie, handtekening

JEAN EMMANUEL NOREUX =
(Quality System Manager) %//

JEAN-PHILIPPE FIELDES
(Plant Manager)
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